
Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70,10000 Zagreb

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIt^NJE 
1 POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

ZAGREB 1

0 6 -05- “m
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POSTE

Nadležni Trgovački sud u Zagrebu 

Zagreb, Trg Johna Fitzgeralda Keimedyja 11 
Poslovni broj spisa 87. St-963/2024

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU 

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv : AGRAM BANKA d.d. Zagreb 

OIB:70663193635
Adresa / sjedište : Zagreb. Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv : KLARA GARDENING d.o.o. 
OIB : 58189471296
Adresa / sjedište : Samobor. Ulica dr.Franie Bučara 9

1) PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o eurskom kredituCnamienski eurski gotovinski kredit) broj Ugovora 7111053113 od
06.02.2023. - potraživanje s osnova sudužništva

UKUPNO na dan 11.04.2024,: 26.950,77 EUR (A-fB)
A) Iznos dosniele tražbine = 322.65 EUR

Glavnica 187.95 (EURI
Kamate 134.70 (EUR!
Trošak naknade 0 ('EUR')

B) Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečainog postupka ;
26.628.12 (EURl

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)



1. IPK za Ugovor o eurskom krediturnamienski eurski gotovinski kredit’) broj Ugovora 
7111053113 od 06.02.2023. na dan 11.04.2024., UKUPNO: 26.950,77 EUR

UKUPNO:
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 29.000,00 (EUR)
Naziv ovršne isprave:

1. Zadužnica od 06.02.2023. godine, potvrđena od javnog bilježnika Vesne Pučar iz
Zagreba. OV-1714/2023 od 13.02.2023. - partija 7111053113

2) PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o otvaranju i vođenju transkaciiskog računa i obavljanju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluga - nenotrošače br.HR5924810001511000443 od 03.10.2019.

UKUPNO na dan 11.04.2024.: 14,30 EUR (A+B)
A) Iznos dospjele tražbine = 9.30 EUR

Glavnica 0 (EURl
Kamate 0 tEURl 
Trošak naknade 9.30 (EUR)

B) Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečainog postupka = 5.00
(EURl

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
1. IPK za Ugovor o otvaranju i vođenju transkaciiskog računa i obavljanju usluga 

platnog prometa za korisnike platnih usluga — nepotrošače 
br.HR5924810001511000443 od 03.10.2019. UKUPNO: 14,30 EUR

UKUPNO:
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE 
Naziv ovršne isprave:

3) PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o otvaranju i vođenju transkaciiskog računa i obavljanju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluga - nepotrošače br.HRl 324810001111008094 od 12.11.2018.



UKUPNO na dan 11.04.2024.: 43,69 EUR (A+B)
A) Iznos dospjele tražbine = 28.69 EUR

Glavnica 0 (EUR-)
Kamate 0 ('EUR')
Trošak naknade 28.69 (EURI

B) Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečainog postupka;
15.00 (EURl

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
1. IPK za Ugovor o otvaranju i vođenju transkaciiskog računa i obavljanju usluga 

platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrošače 
br.HR1324810001111008094 od 12.11.2018.. UKUPNO: 43,69 EUR

UKUPNO:
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE 

Naziv ovršne isprave:

UKUPNO: 26.950,77 EUR + 14,30 EUR+43,69 EUR= 27.008,76 EUR

PODACI O RAZLUĆNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo



Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM/NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb. 30.04.2024.
Rđt^ vjerovnika 

Josipa Stupalg/po punomoći

ram Banka 
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AGRAM banka d.d.
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DIREKCIJA

SLUŽBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 24.04.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 11.04.2024. 
Broj/No. 7111053113

Komitent: DANKO CRUEN d.o.o.
Ulica dr.Franie Bučara 9, Samobor

OIB 70744135242

Sudužnik I: KALRA GARDENING d.o.o., 
Samobor, Ulica dr.Franje Bučara 9,
OIB: 58189471296

Sudužnik II: BOŽICA CRLJEN, 
Samobor, Ulica dr.Franje Bučara 9,
OIB: 02624459315

Temeljem Ugovor o eurskom kreditu(namjenski eurski gotovinski kredit) broj Ugovora 7111053113 od 
06.02.2023., komitent ima nepodmirene obveze prema Agram banci d.d. po slijedećim osnovama:

Opis Iznos u EUR

Dospjela glavnica 187,95

Nedospjela glavnica 26.628,12

Dospjela redovna kamata 133,86

Dospjela zatezna kamata 0,84

Ukupno/Total 26.950,77

Bilješke/Notes

Prijava tražbine u PSN

Voditelj s]

tuoalo/ ----

RH 1 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 [0)1 6167 3011 fax +385 [0)16116 468[ e-mail: skn@agrambanka.hr | wwwagrambanka.hr | OIB; 70663193635

mailto:skn@agrambanka.hr
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DIREKCIJA

SLUŽBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 30.04.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 11.04.2024. 
Broj'/No. HR5924810001511000443

Komitent: KLARA GARDENING d.o.o.
Samobor, Ulica dr.Franje Bučara 9 
OIB 58189471296

Temeljem Ugovor o otvaranju i vođenju transkacijskog računa i obavljanju usluga platnog prometa za 
korisnike platnih usluga - nepotrošače br.HR5924810001511000443 od 03.10.2019., komitent ima 
nepodmirene obveze prema Agram banci d.d. po slijedećim osnovama:____________________

Opis Iznos u EUR

Dospjela potraživanja -platni 
promet u zemlji

Dospjela potraživanja -platni 
promet u zemlji

Dospjela potraživanja

9,30

5,00

0,00

Ukupno/Total 14,30

Bilješke/Notes

Prijava tražbine u PSN

VoditeUslužbe:

Joisoa Stuoalo

agram banka d.d.

RH I 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)16167 301 | ftix+385 (0)1 6116468| e-mail: skn@agrambanka.hr | www.agrambanka.hr | OIB: 70663193635

mailto:skn@agrambanka.hr
http://www.agrambanka.hr
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DIREKCIJA

SLUŽBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 30.04.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 11.04.2024. 
Broj/No. HR1324810001111008094

Komitent: KLARA GARDENING d.o.o.
Samobor, Ulica dr.Franje Bučara 9 
OIB 58189471296

Temeljem Ugovor o otvaranju i vođenju transkacijskog računa i obavljanju usluga platnog prometa za 
korisnike platnih usluga - nepotrošače br.HRI324810001111008094 od 12.11.2018., komitent ima 
nepodmirene obveze prema Agram banci d.d. po slijedećim osnovama:_______________________

Opis Iznos u EUR

Dospjela potraživanja -platni 
promet u zemiji

Dospjela potraživanja -platni 
promet u zemlji

Dospjela potraživanja

28,69

15,00

0,00

Ukupno/Total 43,69

Bilješke/Notes

Prijava tražbine u PSN

Voditelj 

Joisoa Stu

'A{jram Banka 
----- 12 ---------------

GRAM BANKA d.d.

RH I 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel.+385 (0)1 6167 3011 fex+385 (0)1 6116 468| e-mail: skn(3agrambanka.hr | wwwagrambanka.hr | OIB: 70663193635
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UGOVOR
0 EURSKOM KREDITU 

(nenamjenski eurski gotovinski kredit)

Broj Ugovora 7111053113

Varaždin, 06.02.2023

AGRAM BANKA D.D., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635, koju zastupa Boris Zadro, predsjednik 
Uprave Banke, samostalno i pojedinačno, a njega Vedrana Šolić, voditelj poslovnice - a Zagreb, temeljem Opće 
Punomoći u potpisu ovjerovljene kod javnog bilježnika Branka Jakića iz Zagreba, Zelinska 3, pod br.; OV- 
10491/2022 dana 08.07.2022. godine [u daljnem tekstu: KREDITOR)

KORISNIK KREDITA

Ime i prezime: DANKO CRLjEN

Adresa prebivališta: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA DR.FRANIE BUČARA 9

Datum rođenja: 23.02.1972.. OIB: 70744135 2 4 2 Br. os. iskaznice ili putovnice: 116782427

Tijelo koje je izdalo ispravu: PP SAMOBOR

Zaposlen (Tvrtka): KLARA GARDENING D.0.0

Sjedište: SAMOBOR, ULICA DR.FRAN)E BUČARA 9

(u daljnjem tekstu: KORISNIK KREDITA)

SUDUŽNIK I:

Ime i prezime/Tvrtka: KLARA GARDENING d.o.o.

Sjedište: SAMOBOR fGRAD SAMOBOR)

MBS: 080679931 OIB: 58189471296

Ovlaštena osoba za zastupanje: DANKO CRLJEN (OIB: 70744135242)
(u daljnjem tekstu: SUDUŽNIK I)

P05
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SUDUZNIKII:

Ime i prezime: BOŽICA CRLjEN

Adresa nrebivališta SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA DR.FRANIE BUČARA 9

Datum rođenja: 29.12.1974 016:0262445 9315 Br. os. iskaznice ili putovnice: 114439927

Tijelo koje je izdalo ispravu: PP SAMOBOR

Zaposlen fTvrtka): KLARA GARDENING D.O.O

Sjedište; SAMOBOR, ULICA DR.FRANIE BUČARA 9

(u daljnjem tekstu: SUDUŽNIKII)

Zaključili su: u Zagrebu dana 06.02.2023

ovaj UGOVOR o eurskom kreditu 

I. IZNOS KREDITA

EUR 29.000,00 dvadesetdevettisućaeurainulacenta

II. NAMJENA I OSNOVA ODOBRENJA

Nenamjenski eurski gotovinski kredit po Odluci Kreditnog odbora br. KO-5-94/2022 od 29.12.2022

III. KAMATA
a) Redovna kamata: 5,99% godišnje, nepromjenjiva.

Kamata se obračunava mjesečno uz primjenu relativnog kamatnjaka i dospijeva na naplatu zajedno s njiima.

b) Interkalarna kamata: u visini redovne kamate.
Interkalama kamata obračunava se na iskorišteni iznos kredita od dana isplate do dana stavljanja kredita u 
otplatu, a naplaćuje se jednokratno prilikom prijenosa kredita u otplatu, sve prema Planu otplate.

c) Zatezna kamata: u visini zakonske stope zatezne kamate.
Zatezna kamata obračunava se i naplaćuje na dospjela nepodmirena potraživanja po kreditu, osim na dospjelu 
nenaplaćenu kamatu, računajući od dana dospijeća pa sve do plaćanja.

d) Efektivna kamatna stopa (EKS) izračunata je metodologijom definiranom aktom Hrvatke Narodne Banke 
kojom se uređuje EKS.

Vi
‘i-1.

IV. NAKNADA
Za obradu i vođenje nenamjenskog gotovinskog kredita naplaćuje se naknada u iznosu od 1% od iznosa kredita 
maksimalno 66,36 EUR, sukladno Odluci iz točke ILovog Ugovora. Utvrđenu naknadu kreditor naplaćuje 
jednokratno unaprijed, a najkasnije prilikom korištenja odobrenog kredita od iznosa kredita.

P05
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V. ROK 1 NAČIN KORIŠTENJA KREDITA
kredit se koristi u roku od 30 (trideset) dana, računajući od dana zaključenja ovog Ugovora, jednokratno, 
prijenosom kredita umanjenog za naknadu iz točke IV. ovog Ugovora ako se ista naplaćuje iz kredita, po nalogu 
korisnika kredita, na njegov tekući račun otvoren kod Kreditora, na koji račun Korisnik kredita prima redovne 
priljeve u obliku mjesečne plaće, ako su Ispunjeni svi uvjeti iz ovog Ugovora.
Ako Korisnik kredita za vrijeme trajanja obveza po ovom Ugovoru prestane primati redovne priljeve u obliku 
mjesečne plaće preko tekućeg računa otvorenog kod Kreditora, Kreditor ima pravo povećati mu kamatnu stopu za 
1 postotni poen.

VI. ROK I NAČIN POVRATA KREDITA
Rok povrata kredita je 120 mjeseci računajući od dana prijenosa kredita u otplatu, u jednakim mjesečnim 
anuitetima, s time da prvi anuitet dospijeva na naplatu istekom mjesec dana od dana prijenosa kredita u otplatu. 
Kredit se prenosi u otplatu posljednjeg dana mjeseca u kojem je iskorišten.
Korisnik kredita obvezuje se otplaćivati kredit i vratiti Kreditoru iznos glavnice kredita, uvećan za kamate iz točke 
ili. ovog Ugovora, te ostala potraživanja po kreditu, sve prema uvjetima iz ovog Ugovora.
Glavnicu kredita i redovnu kamatu Korisnik kredita se obvezuje otplaćivati u iznosima i prema rokovima dospijeća 
koje Kreditor utvrdi u Planu otplate koji je sastavni dio ovog Ugovora, sa svim eventualnim kasnijim izmjenama, s 
tim da će Kreditor Plan otplate dostaviti Korisniku kredita po iskorištenju kredita.
Smatra se da je uplata anuiteta izvršena danom odobrenja računa od strane Kreditora.
Kredit se otplaćuje zapljenom plaće ili drugog stalnog novčanog primanja temeljem Suglasnosti o zapljeni datoj od 
strane Korisnika kredita i uplatama Korisnika kredita.

VII. OSIGURANJE POVRATA KREDITA
Sudužnik 1 i Sudužnik II odgovaraju Kreditoru za ispunjenje svih tražbina iz ovog Ugovora solidarno s Korisnikom 
kredita i to pod istim uvjetima i na isti način kao i Korisnik kredita, te Kreditor može tražiti ispunjenje bilo koje 
obveze proizašle iz ovog Ugovora odmah po njenoj dospjelosti kako od Korisnika kredita, tako i od Sudužnika I, 
Sudužnika II, ili od troje u isto vrijeme.

VIII. INSTRUMENTI OSIGURANJA
Izjava o zapljeni po pristanku Dužnika, plaće ili drugih stalnih novčanih primanja 
Korisnika kredita potvrđena kod javnog bilježnika;
Izjava 0 zapljeni po pristanku Sudužnika II kao Dužnika, plaće ili drugih stalnih novčanih 
primanja Sudužnika II potvrđena kod javnog bilježnika;
Zadužnica Korisnika kredita potvrđena kod javnog bilježnika;

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i) 

i)
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Zadužnica Sudužnika I potvrđena kod javnog bilježnika;

Zadužnica Sudužnika II potvrđena kod javnog bilježnika;
Polica riziko osiguranja života Korisnika kredita zaključena u mjesecu realizacije kredita 
najmanje na rok otplate kredita;
Polica osiguranja života Korisnika kredita zaključena u mjesecu realizacije kredita 
najmanje na rok otplate kredita;
Namjenski depozit Korisnika kredita;

Namjenski depozit Sudužnika I;
Polica osiguranja od posljedica nesretnog slučaja Korisnika kredita zaključena u mjesecu 
realizacije kredita najmanje na rok otplate kredita;
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Uvjet za korištenje kredita po ovom Ugovoru je da Korisnik kredita ispuni sve obveze utvrđene ovim Ugovorom, i 
dostavi Kreditoru sve ugovorene instrumente osiguranja.
Korisnik Kredita, Sudužnik I i Sudužnik II, ovlašćuju Kreditora da može, bez ikakve njihove daljnje suglasnosti i 
obavijesti, svaku dospjelu nepodmirenu tražbinu iz ovog Ugovora, naplatiti sa svih njihovih računa koji se vode kod 
Kreditora.
Korisnik kredita, Sudužnik I i Sudužnik II, ovlašćuju Kreditora da svoje dospjele tražbine iz ovog Ugovora svojom 
Izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom tražbinom Korisnika kredita, Sudužnika I i Sudužnika II prema Kreditoru, 
uključujući sve kunske, devizne i štedne a vista račune koji oni imaju kod Kreditora, a da za to Kreditor ne mora 
dobiti njihovu posebnu suglasnost. Na osiguranje tražbina iz ovog Ugovora primjenjuje se Pravilnik o 
instrumentima osiguranju tražbina Banke.

IX. OSTALI UVJETI
1) Korisnik kredita ima pravo u roku od 14 (četrnaest) dana od dana sklapanja ovog Ugovora odustati od istog i 

bez navođenja razloga. Korisnik kredita dužan je u pisanom obliku izvijestiti Kreditora o odustanku prije isteka 
roka od 14 (četrnaest) dana. Ako u navedenom roku Korisnik kredita odustane od ovog Ugovora, dužan je 
Kreditoru bez odgode, a najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana kada je Kreditoru poslao pisanu 
obavijest o odustanku, otplatiti glavnicu kredita iz točke I. ovog Ugovora, te kamatu iz točke III. ovog Ugovora 
za razdoblje od dana korištenja kredita do dana otplate kredita, ako je kredit iskorišten.

2) Korisnik kredita može prije ugovorenog roka vratiti dio ili cijeli kredit. U slučaju povrata dijela ili cijelog 
kredita. Korisnik kredita plaća naknadu sukladno odluci o visini naknada za usluge banke.

3) U slučaju prijevremenog povrata dijela ili cijelog kredita Kreditor će sačiniti novi Plan otplate i dostaviti ga 
Korisniku kredita.

4) Ako Korisnik kredita pored glavnice duguje i kamate i druge troškove, prvo se od svake uplate namiruju 
troškovi, zatim kamate i napokon glavnica.

5) Kreditor ima pravo, radi namirenja dijela ili cijelog dospjelog iznosa kredita, za naplatu aktivirati instrumente 
osiguranja iz ovog Ugovora, jedan ili više istovremeno, ili prema redoslijedu koji Kreditor odredi, bez ikakve 
daljnje suglasnosti ili odobrenja Korisnika kredita, Sudužnika I ili Sudužnika II.

6) Osim dostavljenih instrumenata osiguranja. Korisnik kredita, Sudužnik I i Sudužnik II obvezuju se, na zahtjev 
Kreditora, dostaviti i druge instrumente osiguranja koje Kreditor zatraži za vrijeme trajanja obveza iz ovog 
Ugovora, te se, također, obvezuju dostaviti zamjenske instrumente za one koje Kreditor upotrijebi za naplatu 
potraživanja.

7) Korisnik kredita, Sudužnik I i Sudužnik II obvezuju se pisanim putem i bez odgode obavještavati Kreditora o 
svakoj promjeni zaposlenja, prestanku zaposlenja, te o promjeni adrese, te snose svaku moguću štetu koja 
nastane uslijed nepridržavanja ove obveze.

8) Korisnik kredita zaključenjem ovog Ugovora potvrđuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom 
kamatnom stopom, koja se posebno iskazuje u planu otplate.

9) Kreditor može jednostrano otkazati ovaj Ugovor ako Korisnik kredita ne plati 2 (dva) uzastopno dospjela 
anuiteta, ako postane trajnije nesposoban vraćati kredit, ako je on ili Sudužnik prigodom odobravanja kredita 
dao neistinite podatke temeljem kojih je presuđena njihova kreditna sposobnost, u slučaju smrti Korisnika 
kredita ako bi Kreditor došao u bitno nepovoljniji položaj, ako Korisnik kredita ili Sudužnik ne izvrši neku od 
obveza iz ovog Ugovora, odnosno ako se ne odazovu pozivu da neku od obveza u određenom roku ispune (npr. 
zamjena instrumenata osiguranja i slično).
U slučaju jednostranog otkaza Ugovora cjelokupna tražbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u cijelosti 
na naplatu danom koji je Kreditor naveo u svojoj Izjavi o otkazu, upućenoj Korisniku kredita preporučeno 
poštom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita pisanim 
putem naknadno obavijestio Kreditora.
Izjava 0 otkazu Ugovora Korisniku kredita čini dospjelom cjelokupnu tražbinu Kreditora i prema Sudužniku I 
i Sudužniku II, te se ista dostavlja i njima na isti način kao i Korisniku kredita.

10) Korisnik kredita obvezuje se platiti sve troškove povezane sa sklapanjem i provedbom ovog Ugovora, što 
uključuje i javnobilježničke troškove potvrde instrumenata osiguranja, pristrojbe, troškove aktiviranja 
instrumenata osiguranja, troškove prisilne naplate i ovrhe, ako do iste dođe. Korisnik kredita obvezuje se
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platiti i sve eventualne poreze u skladu sa zakonskim propisima po osnovi ovog Ugovora, ukoliko Kreditor 
bude propisima obvezan na njihovo plaćanje.

11) Korisnik kredita, Sudužnik I i Sudužnik II pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru 
služe poslovne knjige Kreditora i dokazna sredstva s kojima Kreditor raspolaže, te da je Kreditor ovlašten 
samostalno, sukladno ovom Ugovoru, odrediti visinu i dospijeće anuiteta, odnosno ukupne tražbine.

12) Kreditor će istekom kalendarske godine Korisnika kredita obavijestiti o stanju njegovog kreditnog raćuna na 
posljednji dan kalendarske godine.

13) Osobne podatke koji su predmet obrade obrađujemo na način i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 
2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. godine, te relevantnim odredbama drugih 
mjerodavnih zakona i propisa u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ovaj Ugovor.
Banka je ovlaštena navedene podatke koristiti u skladu s propisima koji uređuju bankarsko poslovanje, što 
uključuje i prosljeđivanje podataka na zahtjev nadležnih institucija, osiguravajući povjerljivost postupanja s 
tim podacima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora. Ugovorne strane su suglasne da je Kreditor 
ovlašten kontaktirati Korisnika kredita, Sudužnika 1 i Sudužnika II putem telefona u svrhu izvršavanja svih 
ugovornih obveza.

14) Utvrđuje se da se na sve što nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju Kreditorovi Opći uvjeti poslovanja s 
klijentima - potrošačima, te Korisnik kredita, Sudužnik I i Sudužnik II potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su 
upoznati s navedenim Općim uvjetima, te da pristaju na njihovu primjenu.

15) Za rješavanje mogućih sporova koji budu proizašli iz ovog Ugovora, mjesno je nadležan stvarno nadležni sud 
u sjedištu Kreditora, osim ako ne postoji isključiva nadležnost drugog suda ili nadležnog tijela.

16) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana i to u pisanom obliku.
17) Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, da je ovaj Ugovor odraz 

njihove prave i stvarne volje, da prihvaćaju sva prava i obveze kao i pravne posljedice koje za njih iz istog 
proizlaze.

18) Ovaj Ugovor sačinjen je u 6 (šest) istih i jednakovaljanih primjeraka, po 1 (jedan) primjerak za Korisnika 
kredita, Sudužnika I i Sudužnika II, te 3 (tri) primjerka za Kreditora.

Ugovorne strane, u znak prihvata prava i obveza koje za njih iz ovog Ugovora proizlaze, isti potpisuju:

Korisnik redita

(Vlastoručni ^ipisj

Kreditor - po punomoći

(Vlastoručni potpis)

Ime, prezime i funkcija: Vedrana Solić, voditelj poslovnice

wSudužnlkT'^

garoe
E!uni'.a

(VlastonkniptHpis) - i f.anAK ■

Sudužnik IL—yi

(Vlastoručni potpis)
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Obrazac zadužnice - stranica 1
ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezimeKLARA GARDENING d.0.0.

Sjedište/mjesto i adresa: Samobor (Grad Samobor) Ulica dr. Franje BuCara 9 

OIB: 58189471296

, DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: AGRAM BANKA, dionićko druStvo

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 74 

OIB: 70663193635

u iznosu glavnice od : ^ 29.000,60 EUR (slovima: dvadesetđevettisućaeurainulacenti)

uvećanom za:2 pripadajuću redovnu kamatu koja iznosi 5,99% godišnje, nepromjenjiva te ostale naknade i troškove Vjerovnika 

te sa zateznom kamatom po stopi od:3 S,S0% jgodišnje,piomjenjiva
a koja teCe ^ dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namircnja, zaplijene svi
računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s igavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.______
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u prijedlogu
za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. ---- —_____ ____ _____ _______ ____ ____ _____
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak iješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda_____________________________________ ___ ________
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu 
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane i^ave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika. 
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika._______
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik. —------—________ ___ _______
Na temelju isprava iz članka 214. stavak I. i 2. OvrŠnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca ___________
Vjeroimik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će slučaju 
Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju 
tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov 
mu je zahtjev predati.------------------------------------ -------------------------- ----------- ----------------------------- ------------
Isprave IZ članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.------------------------------------------- ------------------------- --- ----------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona 0 javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb, 06.02.2023. godine

isidulnlk^

gordening
:%

'• d'r iS
U.O.O.SAMOBOR

Napomena; Iznos traSbIne upisuje se brojkom I rlJečimđ:Oadll brojtvi I dattani vpisufu se samo brojevima. Rođeno Ime i datum rođenja « neigjlsuju. Prazna 
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. ■

Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valianuktai^ulli ti stranoj valuti, brojkom I slovima 
Upisali ugovorne kamate I ostale sporedr^^^ltit jc^ Ih Ima, ili isisali r(/eč »bez uvećanja < <

3 Upisali stopu zatezne kamate ■ : . - ■
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Jamac platac:

Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:.

SjediSte/mjesto i adresa:________________

OIB: _________

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s 
mojom igavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis Jamca platca:

Jamac platac:.

Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:^ 

Sjedište/mjesto i adresa: -------- ^..... --

om:_____________________

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s 
mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:. 

Sjedište/mjesto i adresa:________________

om: _______ ______-

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s 
mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

.3

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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republika hrvatska
Javni bilježnik 
Vesna Pučar 

Zagreb, Miramarska 24

Poslovni broj: OV-1714/2023

Ja. javni bilježnik Vesna PuCar, Zagreb, Miramarska 24. potvrđujem daje stranka:

KLARA GARDENING d.o.o., MBS 080679931, OIB 58189471296, Samobor, Ulica dr. Franje 
Bučara 9, zastupano po član uprave DANKO CRLJEN, OIB 70744135242, SAMOBOR, 
SAMOBOR, ULICA DR.FRANJE BUČARA 9. čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu br. 116782427 PP Samobor, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Zadužnica na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da om po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.
Sudioniku pravnog posla sam ispravu pročitala te ga upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaća pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Izvornik isprave uručen stranci nakon solemnizacije.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po CkS.Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od u iznosu od 6,75 eur. Za javno

5 A PnS|
Zagreb. 13.02.2023. ^ Javni biljeMr

Vo6na.Pu

u .anovJĆl
bilježnika

■rt
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UGOVOR
0 otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga 

platnog prometa za korisnike platnih usluga > nepotrošače

: KREDITNA BANKA ZAGREB, d.đ., Zagieb, Ulica grada Vukovara 74. OIB: 70<j63193635, koju zastupa predsjednik Uprave dipl. oec. Boris Zadro (u daljnjem tekstu Banka)

KOBISNIK PLATNIH USLUGA • HEPOTROŠAČ (u daljnjem teksta korisnik)

i Naciv KLARA GARDENING d.o.o.

: Adresa sjertiSta: Dr, Franje Bučara 9.10 430 Samobor 

OIB: 58189471296 MP. 24598 7 ft

kojeg zastupa:

■(raeiprezte: DANKOCRUEN

018: 7 0 7 4 4 1 3 5 2 4 2 Broj identilikacijske isprave: IJ3453R65 

FucKcijazasrjpDi^e'dircktor

Adresa orebivališia: Dr. Franje Bučara 9, Samobor

Croi i tijelo koje ju je izdalo; PP Samobor

ZaKljuiiili Sli u: Zagrebu

UGOVOR 0 otvaranju i vođenju transakcijskog računa I obavljanju usluga 
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotroSača

! Broj transakcijskog računa/IBAN/ [h I ft ' 2 r- 4 f 8 .• 1 v ? 0 ^ 0 | 4 /l /I OO ^ O ^ *7

OTVARANJE RAČUNA 
ČLANAK i.

1) Ovim Ugovorom uređuju se međusobna prava i obveze Banke i korisnika, vezano za otvaranje i vođenje transakcijskog, multivalutnog računa i obavljanje 
usluga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski račun na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa i obavljanju usluga platnog prometa (u daljnjem tekstu Zahtjev), koji 
čini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz Članka 7. Općih uvjeta otvaranja i vođenja transakcijskog računa i obavljanja usluga platnog 
prometa za korisnike platnih usluga - nepotroSače (u daljnjem tekstu Opći uvjeti) i ovog Ugovora.

3) Opći uvjeti dopu.njuju odredbe ovog Ugovora. Opći uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora i čine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani u Općim uvjetima 
imaju isto značenje kao i u ovom Ugovoru, a u slučaju neslaganja između odredbi Općih uvjeta i ovog Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadržava pravo izmjena i dopuna Općih uvjeta, o čemu ja dužna obavijestiti korisnika dva mjeseca prije datuma početka 
primjene izmjena i đepun--,

5) Obavještavanje korisnika o izmjenama i dopunama Općih uvjeta te njegovim pravima i mogućnostima koje iz tih izmjena 1 dopuna proizlaze, regulirano je 
Općim uvjetima.

6) Banka evidentira sve promjene na transakcijskom računu i o svim promjenama na istom izvješćuje korisnika izvatkom. kojeg Banka dostavlja sukladno 
uputama korisnika na Zahtjevu. Izvadak se smatra prihvaćenim ako nije osporen u roku nđ 8 dana oo datuma primitka izvatka.



2)

3)

4)
5)

6)

RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RAČUNU 
ČLANAK II.

1) Banka će provodili primljene naloge za plaćanje na don valute do pokrića sredstava na raćunu i omogućiti korištenje dnevnog priljeva, u sklaiJu sa zakonskim 
odredbama koje uređuju platni promet
Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcijskom računu propisanim instrumentima platnog prometa, dostavljenim;
- na ovjerenim obrascima platnog prometa
- na magnetnom mediju uz popratni ovjereni dokument
- korištenjem usluge KBZ NatBankinga.

Kori.snik moJe naloge za bezgotovinsko plaćanje dostaviti najviSe dc 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na oan kada želi da se plaćanje provede, 
sukladno tabeli .Vrijeme zaprimanja 1 izvtSenja naloga platnog prometa".
Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate veće od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.
Sredstvima na transakcijskom raćunu može raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih cd Financijske agencije (FINA-e), sukladno Zakonu o provedbi 
ovrhe na novCanim sredstvima. Temeljem naloga FFNA-e Banka će blokirali račun sa svim raspoloživim novčanim sredstvima. Ako osnova za plaćanje nije 
izvršena u cijelosti na novčanim sredstvima po svim korisnikovim računima, a korisnik u Banci ima oročena novčana sredstva, oročena novčano sredstva 
uključujući i kamate, koriste se za izvršenje osnove za plaćanje po isteku Ugovora o oroCenju te se smatraju priljevom na račun korisnika.
Za sva dospjela, a nenaplaćena potraživanja od korisnika po drugini osnovama i transakcijskom računu u Banci, Banka ima pravo zadati platni nalog za naplatu 
tih potraživanja s transakcijskog računa korisnika, a korisnik je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potraživanja imaju prioritet u odnosu na druge platne 
naloge korisnika, bez obzira na vrijeme njihova zadavanja. Naplata potraživanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni tečaj za devize 
Banke.

7) Potpisom ovog Ugovora korisnik ovlašćuje Banku da oćite pogreške koje mogu nastati u Izvršenju obveza iz ovog Ugovora ispravi davanjem naloga na teret i 
u korist njegovog računa. U slučaju da se Banka koristila ovim ovlaštenjem, dužna je bez odlaganja obavijesliti korisnika o izvršenoj ispravci.

PRAVA I OBVEZE U VEZI S PRUŽANJEM I KORIŠTENJEM PLATNIH USLUGA
1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvršenje platne transakcije 
ČLANAK III.

1) Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je korisnik dao suglasnost za izvršenje platne transakcije
b) ako je korisnik dao suglasnost za izvršenje niza platnih transakcija, Čiji je dio ta pletna transakcija.

2) Suglasnost iz stavka 1. ovog članka mora biti dana;
', u pisanom obliku na nalogu za plaćanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisom ovlaštenika i ovjerom pečata sukladno Potpisnom kartonu
- elektroničkim potpisom na nalogu za plaćanje zadanom putem iniernetskog bankarstva od strane ovlaštenika usluge internetskog bankarstva, a sukladno 

pristupniciza KBZ NelBanking
- PIN-oni te potpisom po potrebi, za transakcije naložene MasterCard business karticom.

3) Suglasnost za izvršenje platne transakcije daje se prije izvršenja platne transakcije.
4) Korisnik može opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za plaćanje sukladno Općim uvjetima.
5) Korisnik može opozvati suglasnost za Izvršenje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica takvog opoziva jest da se svaka buduća platna transakcija 

istog niza smatra neautoriziranom,

2. Obavijest o neautoriziranim piatnim transakcijama 
ČLAUAi: IV.
Korisnik platne usluge dužan je bez odgađanja obavijestiti Banku o neauforizi;anoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana od dana terećenja. Ako ne 
obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u slučaju povrata sredstava.

3. Dokaz 0 autentičnosti i Izvršenju platnih transakcija 
ČLANAK V.

1) Akv Korisnik osporava da je autorizirao izvršenu platnu transakciju, ili tvrdi da platna transakcija nije uredno izvršena. Banka je dužna dokazati da je 
autenlifikacija platne transakcije bila provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabilježena i proknjižena te da na izvršenje platne transakcije nije utjecao 
tehnički kvar III neki drugi nedostatak.

2) Autenlifikacija jest postupak koji Banci omogućuje provjeru korištenja određenog platnog instrumenta, uključujući provjeru njegovih personaliziranlh 
sigurnosnih obilježja.
Ako Korisnik I pored toga inzistir.a na osporavanju, dužan je Banci pružiti valjani dokaz p tomu, u protivnom platna transakcija će se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost banke za neautorizirane platne transakcije 
ČLANAK VI.

1) Ako je neautorizirana platna transakcija izvršena. Banka je dužna od.mah vratiti korisniku iz.' os neautorizirane platna transakcije, a u slučaju izvršenja 
neautorizirane platne transakcije s računa za plaćanje, dovesti lerećeni račun u stanje koje bi odgovaralo stanju tog računa da neautorizirana platna transakcija 
nije bila izvršena.

2) Banka je dužna korisniku vratiti i sve naknade naplaćene u vezi s izvršenom neautoriziranom platnom transakcijom te platiti pripadajuće kamate.
3) U slučaju izvršenja neautorizirane platne transakcije korisnik, osim prava iz stavka 1, i 2. ovog članka, ima pravo i na razliku do pune naknade štete prema 

općim pravilima o cdgovorncsll za štetu.



5. Odgovornost korisnika za neautorizirane platne transakcije 
ČLANAK VII.
Korisnik odgovara za izvršene neautorizirane platne transakcije

a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je izvršenje posljedica korištenja izgubljenog ili ukradenog platnog Instrumenta, ili posljedica druge zlouporabe 
platnog instrumenta ako korisnik nije čuvao personalizirana sigurnosna obiliežja platnog instrumenta

b) u punom iznosu, ako je korisnik postupao prijevarno ili ako, namjerno ili zbog krajnje nepaZnje, bez odgađanja nije obavijestio Banku o ustanovljenom 
gubitku, krađi ili zlouporabi plalnog instrumenta, ili o njegovom neovlaštenom korištenju.

6. Povrat novčanih sredstava za autorizirane platne transakcije inicirane od strane ili preko primatelja plaćanja 
ČLANAK Vin.
Korisnik nema pravo na povrat novčanih sredstava za autorizirane platne transakcije, inicirane od strane ili preko primatelja plaćanja:

a) ako je dao suglasnost za izvršenje platne transakcije izravno Banci
b) ako je Banka ili primatelj plaćanja dostavio korisniku informacije o budućoj platnoj transakciji najmanje 8 dana prije datuma dospijeća

7. Heopozivost naloga za plaćanje 
ČLANAK IX.
Korisnik ne može opozvali nalog za plaćanje nakon što ga je Banka primila, osim u slučajevima uređenim Općim uvjetima.

8. Odgovornost Banke za neizvršenu ili neuredno Izvršenu platnu transakciju koju je inicirao korisnik 
ČLANAK X.

1) u slučaju neizvršene ili neuredno izvršene platne transakcije koju je inicirao korisnik. Banka je dužna na korisnikov zahtjev i neovisno o svojoj odgovornost; 
odmah poduzeti mjere radi utvrđivanja tijeka novčanih sredstava i o rezultatima obavijesliti korisnika.

2) Za neizvršenu ili neuredno izvršenu platnu transakciju Banka odgovara korisniku 1 za sve naknade koje mu je naplatila, kao i za kamate koje korisniku pripadaju 
uvezi s neizvršenom ili neuredno izvršenom platnom transakcijom.

3) Korisnik gubi pravo iz točke 2. ovog članka ako o neurednom izvršenju platne transakcije ne obavijesti Banku bez odgađanja nakon što je za njega saznao, a
najkasnije u roku od 8 dana od dana terećenja, odnosno dana odobrenja. Ovaj rok ne primjenjuje se ako je Banka propustila nb-vvljestiti korisnika o toj platnoj
transakciji.

4) Odredbe ovog članka primjenjuju se na nacionalne platne transakcije u stranoj valuti i na međunarodne platne transakcije.
5) Odredbe ovog članka primjenjuju se na nacionalne i prekogranične plate inasaknje u valuti koja nije EUR.

KAMATE I NAKNADE
1. Kamate 
ČLANAK Xi.
Na stanje sredstava na transakcijskom računu. Banka obračunava kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.
Na eventualno nedopušteno prekoračenje pc transakcijskom računu i neplaćene dospjele obveze korisnica prema Banci. Banka će obračunali zateznu kamatu 
sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.

2. Naknade 
ČLANAK Xil.
Za obavijanjs usluga platnog prometa Banka naplaćuje naknade sukladno Općim uvjetima i Odluci o visini naknada za usluge Banke. Korisnik ovlašćujo Banku da 
naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospijeću, iz sredstava na računu, a u slučaju da na računu nema dovoljno sredstava, dozvoljava Banci da se 
naplati sa rrvih računa otvorenih kod Banke ili kod drugih banaka, ako sredstva na Istima n si: izuzeta od naplate.

UGOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE 
ČLANAK XIII.

1) Ako će korisnik za obavljarrje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu / Pristupnici nudi Banka, međusobna prava 
i obveze korisnik i Banka utvrdit će uvjetima za korištenje te odnosno tih usluga.

2) Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će u slučaju iz točke 1, ovog članka za pbćanja elektroničkim putem, biti vjerodostojan elektronički potpis.

iZVADAK/REKLA MAGIJE 
ČLANAK XIV.

11 Banka se obvezuje evidentirati sve promjene o izvršenim plaćanjima i naplatama po transakcijskom računu i staviti korisniku na raspolaganje Izvadak o stanju 
i promjenama na transakcijskom računu u roku i na način predviđen u Zahtjevu za ctvaranje transakcijskog računa. Ako korisnik traži dodatno ili češće davanje 
informacija od onog predviđenog u Zahtjevu, dužan je platiti naknadu sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

2) Na zahtjev korisnika. Banka može izdavati i posebne potvrde u vezi s poslovanjem po transakcijskom računu, uz naplatu naknade sukladno Odluci o visini 
naknada za usluge Banke.

3) Korisnik može eventualne reklamacije uložiti u roku od 6 dana od datuma prijema Izvatka o stanju i promjenama sredstava na računu.
4) Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.



TRAJANJE UGOVORA 
ČLANAK XV.

1)
2)
3)
4)

Ovaj Ugovor zaključuje se na neodređeno vrijeme.
Korisnik može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od jednog mjeseca.
Banks može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od 2 mjeseca.
Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zaključen na određeno vrijeme dulje od 12 mjeseci ili na neodređeno vrijeme, a otkazuje ga prije isteka od 12 mjeseci od 
dana njegovog zaključenja, dužan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke,
Banka će na pisani zahtjev korisnika zatvoriti račun, uz prethodni povrat svih kartica korisnika računa Banci. Preostala sredstava s računa Banka će prenijeti na 

:novi transakcijski račun u roku od 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po računu, prema trećim osobama i prema Banci 
Banka može zatvoriti račun bez pristanka korisnika temeljem odluke suda ili nadležnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.
Ako se Korisnik ne pridržava bilo koje odredbe ovog Ugovora i Općih uvjeta, Banka ima pravo raskinuti ovaj Ugovor. U lom slučaju Banka može sva svoja 
potraživanja temeljem ovog Ugovora učiniti prijevremeno dospjelim i naplatiti ih na teret transakcijskog računa, ili na teret drugih računa korisnika otvorenih u 
Banci 1 zatvoriti transakcijski račun. Eventualan pozitivan saldo na računu, Banka će prenijeti n.a drugi račun po nalogu korisnika.
Banka može otkazati Ugovor ako po računu nije bilo prometa duže od 12 mjeseci.
Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
ČLANAK XVI.

1) Ugovorne strane su se sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rješava stvarno nadležni sud u Zagrebu, odnosno sud u mjestu sjedišta 111 
prebivališta korisnika

2) Potpisom ovog Ugovora, korisnik potvrđuje da su mu poznata njegova prava I obveze regulirane Općim uvjetima i drugim aktima Banke.
3) Potpisom ovoga Ugovora, korisnik daje izričitu suglasnost Banci da može poduzimali sve radnje vezano na obradu i razmjenu njegovih podataka navedenih 

u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, uključujući i podatak o OIB-u. a što obuhvaća pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, 
organiziranje, uvid i prijenos podataka u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, u svrhu sprječavanje pranja novca i financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja 
i istraživanja prijevara 1 zlouporaba u platnom prometu, te u svrhu rješavanja prigovora.
Zaštita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obrađujemo na način i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća cd 27. 
travnja 2016. godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona i propisa u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ova] Ugovor, Banka 
je ovlaštena navedene podatke koristiti u skladu s propisima koji uređuju bankarsko poslovanje. Sto uključuje i prosljeđivanje podataka na zahtjev nadležnih 
institucija, osiguravajući povjerljivost postupanje s tim podacima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora.

4) Ovaj Ugovor sačinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedar, za kori.snika.
5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane korisnika i B;nke.
6) Ovaj Ugovor od sirane Banke može biti potpisan putem faksimila potpisa ovlaštenog zastupnika Banke, a Sto Korisnik svojim potpisom prihvaća.

Podnositelj zahtjeva i korisnici potpisom ovog Zahtjeva potvrđuju da su primili od Banke Informacije o obradi podataka (lOOP obrazac).

; Koiisnik

(Vlastoručni potpis nštene za zastupanje)

Ime i prezime:

Oatjnr 12 -11- 2018
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UGOVOR
o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga 

platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrošače

AGRAM BANKA d.đ., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635, koju zastupa Boris Zadro, predsjednik Uprave (u daljnjem 
tekstu Banka)

i

Korisnik platnih usluga - nepotrošač (u dal|njem tekstu Korisnik)
Naziv poslovnog subjekta; KLARA GAJRDENING đ.o.o. -jjtK ^<«uteilbo t H

Sjedište: Dr. Franje BuČara 9, Samobor

OIB: 5 8 1 8 9 4 7 1 2 9 6 MB: 2 4 5 9 8 7 6

kojeg zastupa;

Ime i prezime: DankoCrljen Adresa prebivališta; Dr. Franje Bućara 9

OIB: 7 0 7 4 4 1 3 5 2 4 2 Broj identifikacijske Isprave; 113453865 Broj i tijelo koje ju je Izdalo: PP Samobor

Funkcija zastupnika; Direktor

Zaključili su u; Zagrebu ^ p'b. l O. lo l'5».

UGOVOR o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga 
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotrošača

Broj transakcijskog računa/IBAN: H R 2 1 4 »hi0! o|o 1 5" A, ACs o ,o l\ M 5 i

OTVARANJE RAČUNA 
Članak 1.
1) Ovim Ugovorom uređuju se međusobna prava i obveze Banke i Korisnika, vezano za otvaranje i vođenje transakcijskog, 

multivalutnog računa i obavljanje usluga platnog prometa.
2) Banka otvara transakcijski račun na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa 1 obavljanju usluga platnog prometa 

(u daljnjem tekstu Zahtjev), koji čini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz članka 7. Općih uvjeta otvaranja 1 
vođenja transakcijskog računa i obavljanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrošače (u daljnjem tekstu 
Opći uvjeti) I ovog Ugovora.

3) Opći uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opći uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora 1 čine njegov sastavni dio. Pojmovi 
definirani u Općim uvjetima Imaju isto značenje kao i u ovom Ugovoru, a u slučaju neslaganja između odredbi Općih uvjeta 1 ovog 
Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadržava pravo izmjena i dopuna Općih uvjeta, o čemu je dužna obavijestiti Korisnika dva 
mjeseca prije datuma početka primjene Izmjena i dopuna.
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5) Obavještavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Općih uvjeta te njegovim pravima I mogućnostima koje iz tih izmjena i 
dopuna proizlaze, regulirano Je Općim uvjetima.

6] Banka evidentira sve promjene na transakcijskom računu i o svim promjenama na istom izvješćuje Korisnika Izvatkom, kojeg 
Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. Izvadak se smatra prihvaćenim ako nije osporen u roku od 8 dana od 
datuma primitka Izvatka.

RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RAČUNU 
Članak 2.
1)

2)

3)

4)
5)

6J

7)

Banka će provoditi primljene naloge za plaćanje na dan valute do pokrića sredstava na računu i omogućiti korištenje dnevnog 
priljeva, u skladu sa zakonskim odredbama koje uređuju platni promet.
Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcijskom računu propisanim instrumentima platnog prometa, 
dostavljenim:
- na ovjerenim obrascima platnog prometa
- na memorijskom uređaju uz popratni ovjereni dokument
- usluga Agram NetBanking i/ili AgraMbanking
- korištenjem Maestro Business debitne kartice
Korisnik može naloge za bezgotovinsko plaćanje dostaviti najviše do 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na dan kada želi 
da se plaćanje provede, sukladno tabeli „Vrijeme zaprlmanja I Izvršenja naloga platnog prometa".
Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate veće od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.
Sredstvima na transakcijskom računu može raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financijske agencije 
(FlNA-e), sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima. Temeljem naloga FINA-e Banka će blokirati račun sa 
svim raspoloživim novčanim sredstvima. Ako osnova za plaćanje nije izvršena u cijelosti na novčanim sredstvima po svim 
Korisnikovim računima, a Korisnik u Banci ima oročena novčana sredstva, oročena novčana sredstva uključujući i kamate, 
koriste se za izvršenje osnove za plaćanje po isteku Ugovora o oročenju te se smatraju priljevom na račun Korisnika.
Za sva dospjela, a nenaplaćena potraživanja od Korisnika po drugim osnovama 1 transakcijskom računu u Banci, Banka ima 
pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraživanja s transakcijskog računa Korisnika, a Korisnik je suglasan da nalozi 
Banke pri naplati ovih potraživanja imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrijeme njihova 
zadavanja. Naplata potraživanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni tečaj za devize Banke.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovlašćuje Banku da očite pogreške koje mogu nastati u Izvršenju obveza Iz ovog Ugovora 
Ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog računa. U slučaju da se Banka koristila ovim ovlaštenjem, dužna je bez 
odlaganja obavijestiti Korisnika o izvršenoj ispravci.

PRAVA I OBVEZE U VEZI S PRUŽANJEM I KORIŠTENJEM PLATNIH USLUGA 
1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvršenje platne transakcije 
Članak 3.
1)

2)

3)
4)
5)

Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvršenje platne transakcije
b] ako je Korisnik dao suglasnost za izvršenje niza platnih transakcija, čiji je dio ta platna transakcija.
Suglasnost iz stavka 1. ovog članka mora biti dana:
- u pisanom obliku na nalogu za plaćanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisom ovlaštenika sukladno Potpisnom kartonu
- elektroničkim potpisom na nalogu za plaćanje zadanog putem usluge Agram NetBanking i/ili AgraMbanking.
- PIN-om te potpisom po potrebi, za transakcije naložene MasterCard Business charge karticom i Maestro Business debitnom karticom.
Suglasnost za izvršenje platne transakcije daje se prije izvršenja platne transakcije.
Korisnik može opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za plaćanje sukladno Općim uvjetima. 
Korisnik može opozvati suglasnost za izvršenje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica takvog opoziva jest da se svaka 
buduća platna transakcijaistog niza smatra neautoriziranom.

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama 
Članak 4.
Korisnik platne usluge dužan je bez odgađanja obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana 
od dana terećenja. Ako ne obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u slučaju povrata sredstava.

3. Dokaz o autentičnosti i izvršenju platnih transakcija 
Članak 5.
1) Ako Korisnik osporava da je autorizirao izvršenu platnu transakciju, ili tvrdi da platna transakcija nije uredno izvršena. Banka 

je dužna dokazati da je autentifikacija platne transakcije bila provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabilježena i 
proknjižena te da na Izvršenje platne transakcije nije utjecao tehnički kvar ili neki drugi nedostatak.
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2) Autentifikacija jest postupak koji Banci omogućuje provjeru korištenja određenog platnog Instrumenta, uključujući provjeru 
njegovih personaliziranlh sigurnosnih obilježja.

3] Ako Korisnik i pored toga inzistira na osporavanju, dužan je Banci pružiti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija 
će se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost Banke za neautorizirane platne transakcije 
Članak 6.
1) Ako Je neautorizirana platna transakcija izvršena. Banka je dužna odmah vratiti Korisniku iznos neautorizirane platne 

transakcije, a u slučaju izvršenja neautorizirane platne transakcije s računa za plaćanje, dovesti terećenl račun u stanje koje bi 
odgovaralo stanju tog računa da neautorizirana platna transakcija nije bila izvršena.

2) Banka je dužna Korisniku vratiti i sve naknade naplaćene u vezi s izvršenom neautoriziranom platnom transakcijom te platiti 
pripadajuće kamate.

3) U slučaju Izvršenja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1. i 2. ovog članka, ima pravo i na razliku do 
pune naknade štete prema Općim pravilima o odgovornosti za štetu.

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije 
Članak 7.
Korisnik odgovara za Izvršene neautorizirane platne transakcije:
a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je Izvršenje posljedica korištenja Izgubljenog ili ukradenog platnog instrumenta, ili 

posljedica druge zlouporabe platnog instrumenta ako Korisnik nije čuvao personalizirana sigurnosna obilježja platnog 
Instrumenta

b) u punom iznosu, ako je Korisnik postupao prijevamo ili ako, namjerno ili zbog krajnje nepažnje, bez odgađanja nije obavijestio 
Banku o ustanovljenom gubitku, krađi ili zlouporabi platnog instrumenta, ili o njegovom neovlaštenom korištenju.

6. Povrat novčanih sredstava za autorizirane platne transakcije 
inicirane od strane ili preko primatelja plaćanja
Članak 8.
Korisniknema pravo na povrat novčanih sredstava za autorizirane platne transakcije, inicirane od strane ili preko primatelja plaćanja; 
aj ako Je dao suglasnost za izvršenje platne transakcije izravno Banci
b] ako je Banka 111 primatelj plaćanja dostavio Korisniku informacije o budućoj platnoj transakciji najmanje 8 dana prije datuma dospijeća

7. Neopozivost naloga za plaćanje 
Članak 9.
Korisnik ne može opozvati nalog za plaćanje nakon što ga je Banka primila, osim u slučajevima uređenim Općim uvjetima.

8. Odgovornost Banke za neizvršenu ili neuredno izvršenu platnu transakciju koju je inicirao Korisnik 
Članak 10.
1) U slučaju neizvršene ili neuredno izvršene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je dužna na Korisnikov zahtjev i 

neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrđivanja tijeka novčanih sredstava i o rezultatima obavijestiti 
Korisnika.

2) Za neizvršenu 111 neuredno izvršenu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku i za sve naknade koje mu je naplatila, kao i za 
kamate koje Korisniku pripadaju u vezi s neizvršenom ili neuredno Izvršenom platnom transakcijom.

3) Korisnik gubi pravo iz točke 2. ovog članka ako o neurednom izvršenju platne transakcije ne obavijesti Banku bez odgađanja 
nakon Sto Je za njega saznao, a najkasnije u roku od 8 dana od dana terećenja, odnosno dana odobrenja. Ovaj rok ne primjenjuje 
se ako Je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.

4) Odredbe ovog članka primjenjuju se na nacionalne, prekogranične i međunarodne platne transakcije.
5) Isključena je odgovornost Banke za nemogućnost obavljanja poslova iz Ugovora i Općih uvjeta uslijed izvanrednih i 

nepredvidivih okolnosti koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju dotičnih poslova.

KAMATE I NAKNADE 
1. Kamate 
Članak 11.
Na stanje sredstava na transakcijskom računu. Banka obračunava kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.
Na eventualno nedopušteno prekoračenje po transakcijskom računu i neplaćene dospjele obveze Korisnika prema Banci, Banka će 
obračunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.
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2. Naknade 
Članak 12.
Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplaćuje naknade sukladno Općim uvjetima 1 Odluci o visini naknada za usluge Banke. 
Korisnik ovlašćuje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospijeću, iz sredstava na računu, a u slučaju da na 
računu nema dovolj no sredstava, dozvoljava Banddase naplati sa svih računa otvorenih kod Banke 111 kod drugih banaka, ako sredstva 
na istima nisu izuzeta od naplate.

UGOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE 
Članak 13.
1) Ako će Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu/Pristupnici 

nudi Banka, međusobna prava 1 obveze Korisnik i Banka utvrdit će uvjetima za korištenje tih usluga.
2) Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će u slučaju iz točke 1. ovog članka za plaćanja elektroničkim putem, biti vjerodostojan 

elektronički potpis.

IZVADAK/REKLAMACIJE 
Članak 14.

1) Banka se obvezuje evidentirati sve promjene o izvršenim plaćanjima 1 naplatama po transakcijskom računu 1 staviti Korisniku 
na raspolaganje Izvadak o stanju i promjenama na transakcijskom računu u roku 1 na način predviđen u Zahtjevu za otvaranje 
transakcijskog računa. Ako Korisnik traži dodatno ili češće davanje informacija od onog predviđenog u Zahtjevu, dužan je platiti 
naknadu sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

2) Na zahtjev Korisnika, Banka može izdavati i posebne potvrde u vezi s poslovanjem po transakcijskom računu, uz naplatu 
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

3) Korisnik može eventualne reklamacije uložiti u roku od 8 dana od datuma prijema Izvatka o stanju 1 promjenama sredstava na računu.
4) Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.

TRAJANJE UGOVORA 
Članak 15.
1) Ovaj Ugovor zaključuje se na neodređeno vrijeme.
2) Korisnik može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od jednog mjeseca.
3) Banka može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok ne manji od 30 dana.
4) Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zaključen na određeno vrijeme dulje od 12 mjeseci 111 na neodređeno vrijeme, a otkazuje 

ga prije Isteka ođ 12 mjeseci od dana njegovog zaključenja, dužan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za 
usluge Banke.

5) Banka će na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti račun, uz prethodni povrat svih kartica Korisnika računa Banci. Preostala 
sredstava s računa Banka će prenijeti na novi transakcijski račun u roku ođ 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po 
računu, prema trećim osobama i prema Banci.

6) Banka može zatvoriti račun bez pristanka Korisnika temeljem odluke suda ili nadležnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.
7) Ako se Korisnik ne pridržava bilo koje odredbe ovog Ugovora i Općih uvjeta. Banka ima pravo raskinuti ovaj Ugovor. U tom 

slučaju Banka može sva svoja potraživanja temeljem ovog Ugovora učiniti prijevremeno dospjelim i naplatiti ih na teret 
transakcijskog računa, ili na teret drugih računa Korisnika otvorenih u Banci I zatvoriti transakcijski račun. Eventualan 
pozitivan saldo na računu. Banka će prenijeti na drugi račun po nalogu Korisnika.

8) Banka može otkazati Ugovor ako po računu nije bilo prometa duže od 12 mjeseci.
9) Banka može jednostrano raskinuti Ugovor bez pridržavanja otkaznog roka prema vlastitoj procjeni zbog sumnje na prijevaru ili 

bilo kakvu zloporabu, pranje novca i/lli financiranje terorizma.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 16.
1) Ugovorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rješava stvarno nadležni sud u Zagrebu, odnosno sud 

u mjestu sjedišta ili prebivališta Korisnika.
2) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrđuje da su mu poznata njegova prava 1 obveze regulirane Općim uvjetima 1 drugim 

aktima Banke.
3J Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje izričitu suglasnost Banci da može poduzimati sve radnje vezano uz obradu i razmjenu 

njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, uključujući i podatak o OIB-u, a 
što obuhvaća pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid 1 prijenos podataka u svrhu obavljanja 
redovitih poslova Banke, u svrhu sprječavanje pranja novca 1 financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja 1 istraživanja prijevara I 
zlouporaba u platnom prometu, t«i u svrhu rješavanja prigovora.
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Zaštita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obrađujemo na način i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679 
Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona 1 propisa 
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ovaj Ugovor. Banka je ovlaštena navedene podatke koristiti u skladu 
s propisima koji uređuju bankansjcb poslovanje, Sto uključuje i prosljeđivanje podataka na zahtjev nadležnih institucija, 
osiguravajući povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava 1 obveza iz ovog Ugovora.

4) Ovaj Ugovor sačinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.
5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika 1 Banke.
6) Ovaj Ugovor od strane Banke može biti potpisan putem faksimila potpisa ovlaštenog zastupnika Banke, a što Korisnik svojim 

potpisom prihvaća.

Korisnik Za Banku - punomoćnik

(Vlastoručni potpis tf^itie ovlaštene za zastupanje) (Vlastoručni potpis)

Ime i prezime , t/Sćc/

Datum: £)■?,,{0. 1^3.
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DIREKCIJA

URED UPRAVE

Broj: 40/2023.

OPĆA PUNOMOĆ

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635 
(u daljnjem tekstu: Banka) opunomoćuje zaposlenika Banke gospođu JOSIPU STUPALO iz Zagreba (Grad Zagreb], 
Avenija Većeslava Holjevca 27, OIB: 135111B6754, voditelja Službe kasne napate da može u ime Banke potpisivati 
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu] sve

1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,
2. Sporazume/ugovore o osiguranju novčane tražbine prijenosom prava vlasništva ili zasnivanjem založnog 

prava,
3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasništva ili zasnivanjem založnog prava radi osiguranja novčane 

tražbine,
4. Prijedloge za uknjižbu prijenosa prava vlasništva ili založnog prava u korist Banke, za glavne upise, 

zabilježbe, predbilježbe, napomene i to:
a] u zemljišno knjižne odjele nadležnog općinskog suda,
b] u nadležne službe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobilježničkih osiguranja 

tražbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
c] kod nadležne lučke kapetanije,
d] Središnjeg klirinškog depozitamog društva i
e] kod drugih nadležnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasništva i/ili založnog prava u 

korist Banke na svim zakonom predviđenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih će se u korist Banke u postupku osiguranja tražbine pred sudovima, javnim bilježnicima i drugim 
nadležnim tijelima upisivati založna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te založna prava na 
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasništva radi osiguranja novčanih tražbina 
Banke (fiducijami prijenos prava vlasništva] na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim 
udjelima kao i na svim drugim zakonom predviđenim predmetima osiguranja.
Ova opća punomoć vrijedi samo za upise založnog prava i prijenosa vlasništva po naprijed navedenim 
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlaštenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Isto tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomoćuje se:

1. Za prijavu tražbina Banke u stečajni postupak,
2. Za zastupanje Banke u postupku stečaja, u ovršnim postupcima, vanpamičnim postupcima, postupcima 

predstečajnih nagodbi i postupku stečaja potrošača pred FIN-om i svim nadležnim sudovima. Predmetno 
ovlaštenje uključuje, ali se ne ograničava i na uvid u spise, kopiranje spisa, kopiranje zbirke isprava i slično,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim 
bilježnicima radi izdavanja potvrda ovršnosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespondencije Službe kasne naplate.

Ova punomoć vrijedi do opoziva.
Izdavanjem ove punomoći opoziva se punomoć broj: 68/2021., od dana 21.07.2021. godine, OV-10406/2021.. od 
dana 21.07.2021. godine

U Zagrebu, 12.04.2023. godine.
Predsjednik Uprave 
Boris Zadro
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Ja, javni bilježnik BRANKO JAKIĆ, Zagreb, Zelinska 3, 
potvrđujem da je stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, 
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, U1j.ALBERTA 
OGNJANA ŠTRIGE 1, u mojoj nazočnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu 
je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117089983 PU 
Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na 
današnji dan.

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaćena u iznosu 1,33 eur. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. 1. PPJT zaračunata u iznosu od 3,99 eur uvećana za PDV u 
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5498/2023 
Zagreb, 12.04.2023.

vni bilježnik
KOJAKIĆ
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